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Clasicos al dia Las andanzas
sexuales samurdis se convierten
en unaloa ala homosexualidad

Amor
samurai

ADA CASTELLS

En este rincén destinado a los clasicos vemos a
menudo como los libros se acompafian de prélo-
gos que nos ayudan a contextualizarlos. Hay ve-
ces que su lectura previa es un lujo afiadido, pe-
ro otras es obligada. Como cuando uno visita
una exposicion de arte abstractoy, solo a través
de las palabras del guia, es capaz de ver mas alla
de los garabatos, en esta obra japonesa del siglo
XVII requerimos de un empujoncito. Lo tene-
mos en forma de introduccién de la mano de
Carlos Rubio. Es una suerte porque en un libro
que empieza declarando que donde hay jovenes
hermosos que se aparten las mujeres, que no sir-
ven ni para conversar, ya se ve que tenemos que
entrar bien preservados. No sea que en la defen-
sa del amor viril saliéramos escaldados o, mas
bien, escaldadas.

Rubio utiliza la metdfora de un cesto de man-
zanas para explicarnos la manera de saborear
este texto. Para que podamos disfrutar de todo
su esplendor visual, olfativo y gustativo, hay
que saber cuatro cosas sobre el autor, Thara
Saikaku, que tuvo la suerte de nacer en Osaka
enun contexto préspero en el seno de una fami-
lia de comerciantes. Que empezara a hacerse
un nombre a través de la poesia no estd mal por-
que influy6 en su prosa, muy li-
rica, en el buen sentido. De he-
cho, antes de escribir aventuras
sexuales de samurdis, como la
veintena que se retinen en este
volumen, el autor se dedicaba a
montar maratones de versos y
era capaz de proezas como es-
cribir 23.000 poemas haikai en
24 horas. Estd claro que esto no
evalua su calidad de escritor.

La calidad laencontramos en
la osadia de haber inventado un
género, surgido de la prosa po-
pular, que retrata el mundo di-
soluto de los barrios de prostitu-
tas, unas zonas donde las estric-
tas normas del confucianismo
de Estado quedaban al margen.
En la Era Genroku la sociedad estaba montada
en torno a la figura del patriarca, que no podia
mostrar ningtin amor por los hijos ni por la espo-
sa, ya que ello se habria visto como una debili-
dad. El carifio, como si dijéramos, habia que bus-
carlo en estos barrios donde no habia jerarquias
sociales, s6lo mandaba el dinero. Pon un escri-
tor en medio de este caldo de cultivo y te sale
picaresca japonesa con samurdis de protagonis-
tas y altas dosis de parodia e irreverencia.

En aquellos tiempos, en Japon, la homosexua-
lidad no estaba estigmatizada. No se considera-
ba que el impulso sexual se tuviera que escon-
der. Los samurdis de estas pdginas la viven en
todo su esplendor y terminan haciendo una loa
al amor viril, una reivindicacién del yang -la
fuerza musculina-, exactamente como si el yin
~la femenina- ni siquiera existiera. |
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Recuperacion La prosa de Brossa sorprende por su
capacidad por mantener un registro que se mueve
entre la lengua cotidiana y la imagen poética

Barrabomba

MANUEL GUERRERO BRULLET

Un afio antes de morir, en 1997,
Joan Brossa trabajo en la ordena-
cién de un libro, Alfabet desbaratat
(1998), una recopilacion de prosas
inéditas (1948-1979) que Xavier
Folch le habia pedido para publi-
car en Empuries. Brossa era, enton-
ces, bien reconocido como poeta,
autor teatral y parateatral, y artista
visual, pero carecia, en parte, del
reconocimiento como prosista. El
libro, Alfabet desbaratat, con un ti-
tulo muy explicito e irénico, por la
concepcion materialista que sostie-
ne sobre lo que es la literatura, es
un compendio esencial de la prosa
del poeta. Se incluyen seis textos o
conjunto de textos, el guion cine-
matografico Gart (1948), un texto
sobre Dau al Set (1949), las Proses
de carnaval (1949), el texto largo
Carnaval escampat o la invasié des-
feta (1950), el Triptic carnavalesc
(1966) y Prosa egipciana (1979),
con un subtitulo bien expresivo:
Esbés biografic que no penso conti-
nuar.

El libro, que se inicia con textos
de la época de Dau al Set, muestra
una prosa muy peculiar cercana al
neosurrealismo, que por estilo es
deudora de la prosa poética de
Foix, y que, muy pronto, acaba con-
formando un estilo personal incon-
fundible, por su riqueza verbal y

metaférica, Unico en la literatura
catalana del siglo XX. A diferencia
de Carner o Sagarra, que, gracias al
periodismo y la traduccién, crea-
ron una prosa fluida y emblemati-
ca, a partir de la lengua literaria y
coloquial, o de Riba y Espriu, que
profundizaron mas en la lengua
clasica y culta, la prosa de Brossa
sorprende por su capacidad por
mantener un registro mds hermeéti-
co que se mueve entre la lengua co-
tidiana y la imagen poética, sin

Merece la pena releer
estos magnificos textos
que como ‘Barrabomba’
tienen una carga lirica
y subversiva vigente

abandonar la creacién constante
de juegos verbales y metaféricos.
Desafortunadamente, casi todos
los libros de prosa de Brossa, ma-
yormente compuestos de textos
publicados en revistas o de presen-
taciones de artistas, poetas, creado-
res diversos, estan agotados. Viva-
rium (1972 ) o Anafil (1987 ), entre
los mas destacados. Aunque habia
también una gran cantidad de tex-
tos en prosa publicados por el poe-
ta que ain no habian sido recogi-
dos en libro. Es por eso que es do-
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Sabio excéntrico

MAURICIO BACH

La primera obra de Guido Ceronet-
ti que se tradujo en nuestro pais
fue el libro de aforismos El silencio
del cuerpo (publicado en 1986 por
Versal y recuperado en el 2006
por Acantilado) y unos afos des-
pués llegd otro texto del mismo
tipo, Los pensamientos del té, que
aparecié en Muchnik Editores.
Estos dos libros fragmentarios po-
dian hacer pensar en algunos mo-
mentos en la ironia amarga de Cio-
ran, pero desplegaban una voz
incuestionablemente propia: hete-
rodoxa, incisiva, abrupta, que ma-
nejaba elevadas dosis de erudicion

y un humor lacerante. Ceronetti,
turinés nacido en 1927, es poeta,
cronista, narrador y sobre todo filo-
sofo, pero también reputado tra-
ductor -de textos biblicos, cldsicos
latinos y poetas modernos- y titiri-
tero. Si, titiritero: en 1970 cred con
sumujer, Erica Tedeschi, un teatri-
llo de marionetas al que bautiza-
ron como Teatro dei Sensibili. Ca-
rismdtico e histriénico, el autor de
Los pensamientos del t¢, a menudo
tocado con una boina, de ojos salto-
nes y mentén pronunciado, tiene
un aire de bufén embrujado por la
melancolia, de sabio loco, de profe-
sor chiflado. Y si su presencia fisi-
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